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1. Tén psicha pou echei to psomi
tha kand psichoulakia,

na rixd sta mikra poulia

pou psachnoun gia sporakia.

Mia melissa eperase
kai de mou chamogelase. (dis)

2. Tha rixd psichoula edo,
tha rix0 parapera

kai sto balkoni to psélo,
na paei peristera.

Mia petalouda perase
kai de mou chamogelase. (dis)

3. O phournos psénei to psomi,
o kosmos t' agorazei

ki egb ta psichoula skorpd

ki h&¢ mana mou phonazei.

Heé gata mou eperase
glyka mou chamogelase.
Tora koitazoume ankalia
pisO ap' to tzami ta poulia.
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1. T iya Tov €)EL TO YPWUL
Do KAvm Pryoviaxio,

vo. plEM 0Ta WKPA TOUMLAL
TTOV YPAYVOUV YLC. OTTOPAKLOL.

Mo pEAMOOO ETEPAOE
Ko 8 OV YOUOYELAOE. (SLG)

2. Oa plEW Plyovro edm,
Do plEW Tapamepa

KOl 0TO UITOAKOVL TO YN0,
VO, TAEL TTEPLOTEPQL.

Mo, tetahoVda TEPAOE
Kot 8& ov YoUoYELAOE. (S1G)

3. O govpvog YMVEL TO Yo,
0 KOOWOG T' ayopaleL

KL YD T PLYOVAQ OKOPTT®
KL 1) UAva, pov QovAageL.

H ydto pov enépaoe

YAUKG OV Y OUOYELOLOE.
Topa kortaLovue oyKoALd.
O 0T’ TO TLAUL TOL TTOVALAL.
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